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IMPAKTUYECKHUE OCHOBBI ®OPMHUPOBAHUS NHOSI3BIYHON
SI3BIKOBOM KOMIETEHTHOCTH COTPYJHUKOB MOJUIIUUA

Cmamws nocssuiena npooieme Gopmuposanusi UHOAZLIYHOU S3bIKOBOU KOMNEMEHN-
HOCMU COMPYOHUKO8 noauyuu. Aemop gvioensiem yciogus 08 obecneyerus npaKmuyeckou
HANpasieHHOCMU 00VYeHUs: COMPYOHUKO8 NOIUYUU UHOCMPAHHOMY 53bIKY. [Ipusodsmcs
8UObL YNPAXCHEHUL 015 I PexmusHo2o 00yyeHusl.

CoTpyIHUK NOJMIMM Kak NPEACTABUTENb TOCYAapCTBA JIOHKEH HE TOJIBKO
BJaIeTh ITyOOKUMH 3HAHUSIMU B 00JIACTH 3aKOHA U IIPpaBa, HO U 00J1aJjaTh HAaBbIKAMH,
MO3BOJISIIOLIMMU €MY OCYUIECTBIATH MPOPECCUOHANBHYIO JEATEIHHOCTh HA BBICOKOM
ypOBHE ¢ rpaxkaanamu Poccuiickoit @enepainu, a Takxke ¢ TOCTIMH CTPaHbl, TPUObI-
BaIOIIUMU H3-3a pyOexka.

HecmoTps Ha OTMEHY MACCOBBIX MEKIYHApPOJHBIX MEPONPUATUN B IEPUOL
naHAeMUH, OOJIbIIOE KOJIMYECTBO MHOCTPAHHBIX TpaxaaH ocTatoTcs B Poccum, yTo
NOAPA3YMEBAET JIEITENBHOCTh COTPYAHUKOB C HUMH B TOM YHCJIE.

OueBHIHO, YTO pa3BUTHE M NONJECPKAHUE HHOS3BIYHOM KOMMYHHKATHBHOMN
peuH SBISIOTCS OJJHUMH U3 COBPEMEHHBIX M 3HAUMMBIX 3aJa4 OOYy4YEeHHS B CHCTEME
MB/I.

Coznanve ycioBui s oOecrneueHus MPaKTUYECKUX OCHOB (DOPMUPOBAHMS
MHOSI3bIYHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB MPU 00YYEHUH COTPYAHUKOB MOJIUIIMM BKIIOYAET B
ceost:

— TMpUMEHEHUE YUYeOHBIX M y4eOHO-METOJUYECKUX MOCOOUM, COCTaBICHHBIX
C YYETOM MPUHIINIA MPAKTUYECKON HAMIPaBICHHOCTH 00YUYEHUS;

— OpraHu3alui0 U IMPOBEICHHE MPAKTUYECKUX 3aHATHH C CO3JAaHUEM BO3-
MOKHOCTH peasii3aliiy NPUHIIMIA PAKTUYECKOW HAMIPaBICHHOCTH 00YUYEHUS;

— MPUMEHEHHUE IPynnoBoil GopMbI pabOThl U OpraHU3alUI0 padOTHI B Mapax;

— CO3[IJaHME€ TECTOB Ha BBISBICEHHE CIOCOOHOCTH K MOHMUMAaHUIO JHUAOTrHye-
CKOU peuu;

— OpraHu3aluio YHIpaKHEeHUH, MPEeANnojararoix OObITPhIBAHUE CUTyalUH
po¢eCCHOHATILHOTO OOIICHUS.

PaboTa cOTpyIHUKOB MOJUIMH, COMPUKACAIOLIAsCA ¢ KOMMYHHUKAIMEH ¢ UHO-
CTPaHHBIMU TpaXkJIaHaMH, MPEAINOJAracT 3HAHWE YHCIUTEIbHBIX, MECTOMMEHUH,
¢dpa3 ¥ peyeBbIX KIHUIIE, CBA3AHHBIX C OXPAaHON OOIIECTBEHHOTO MOPSIKA, OPUEHTHU-
pPOBAaHMEM B TOPOJE, OKa3aHUEM IIOMOIIM WHOCTPAHHOMY TI'Pa)KJaHUHY, BBI30BOM
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Bpaueil M CKOpOW MOMOIIM MHOCTPAHHBIM TpaxkaaHam, OoQOpMIICHUE JUYHBIX JaH-
HBIX, Pa3bsCHUTENbHYIO pabOTy Ha CTaJAMOHAX, B KOHUEPTHBIX 3a]aX U MECTax mac-
COBOI'0 CKOIUICHMSI MPEJICTABUTENIEH APYTUX CTPAH.

Bunpl ynpaxxuneHnuit, ucnosb3yembie sl GOPMUPOBAHUS MHOA3BIYHON KOMIIE-
TEHTHOCTH:

— COCTaBJICHHE CUTyalUid MPOPECCUOHATILHOTO OOIIECHNUS;

— HaIucaHUe clieHapueB MpodheCcCHOHAIBHOTO OOIIECHHUS;

— pasbIrpbIBaHuE ClEH U GUIBMOB IPO(PECCHOHATBEHOTO OOIIEHUS;

—  YOPaKHEHHUsSI: COOTHECTH (pa3bl MO CMBICIY;

— 3anucaTh Qpasbl U3 CBOEr0 NpohecCUOHATBHOTO OIbITa KOHTAKTOB C MHO-
CTPaHHBIMHU IPAKIAHAMU;

— MPOCMOTP Y4€OHBIX BUICO(DUIBMOB C OOBITPhIBAHUEM OTACIBHBIX CIICH;

—  3ay4yMBaHUE U OTPabOTKAa KOMMYHUKATUBHBIX ()pa3 U KIIUIIE.

Takum 00pa3oM, KOMIUIEKCHBIM MOJIX0J K (POPMUPOBAHUIO MHOA3BIYHON KOM-
MYHUKAaTUBHOW KOMIETEHTHOCTH COTPYAHUKOB MOJUIMHU, BKJIIOYAIOUNA B cels
YOPa)KHEHUS, COOTBETCTBYIOIINI TeMaTUUEeCKUM IUlaH, (OpMBbI OpraHu3aluu Ipak-
TUYECKUX 3aHATUA U KOMIUIEKTOBAaHUE y4eOHO-METOIUYECKOTO KOMILIEKCA SIBISIOTCS
YCIIOBUSAMH OOecriedeHHs] MPAKTUUECKON HaNpaBICHHOCTH 00y4YEHUS HHOCTPAHHOMY
A3BIKY.

G. G. Mingazizova

Practical basis for the development of police officers’ foreign language
competence.

The article deals with the problem of developing foreign language competence
of police officers. The author identifies the conditions for ensuring the practical ori-
entation of teaching a foreign language to police officers. The types of exercises for
effective training are given. Thus, an integrated approach to the developing foreign-
language communicative competence of police officers includes exercises, an appro-
priate thematic plan, forms of organizing practical classes and educational and meth-
odological complex are conditions for ensuring the practical orientation of foreign
language education. The author considers that the development and maintenance
of foreign-language communicative speech is one of the modern and significant tasks
of training in the Ministry of Internal Affairs.
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